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6 Head Hi-Fi Video Recorder

Product information

Reception - Installation

* Tuner: Hyperband, UHFVHF

* Tuning - Presets: PLL, CH entry, 99 presets

* TV Related Functions: 16:9 (pin 8), Direct Record, Follow TV

User Interface

* Record Speed: Long Play, Standard Play

* Record Speed Selection: Auto LP, Per Menu

* Picture Improvement System: Digital Studio Picture Control
 Audio Recording Level: Automatic

* Special Features: Auto Standby

On Tape Standard
* Additional Playback Standard: NTSC Playback on PALTV

Remote Control Unit
* Remote Control - Type Number: RT305/111
* Remote Control - Codes: VCR1,TV Commands

Connectors Rear

* EXT1: Black, Euro CVBS in/out

* EXT2: Black, Euro CVBS in, Euro Decoder

* Terrestrial Antenna In/Out: 75 Ohms (IEC type)

Tape Deck

* Number of Video / FM Audio / Flying Erase Heads: 4 /2 /0

* Play: +1

« Still Features: Perfect

* Index Related Functions: Next/Prev. index search

* Head Cleaning: Automatic

* Tape Length Recognition: Automatic

 Tape Counter: Linear Relative (h.m.s), Tape Position Indicator, Time Left (h.m)
* Winding / Rewinding Time (E180): 70 sec.

Programming

* Number of Events: 8/year

* Special Timer Programming: Turbo Timer
* Record Link: SCART 2

General

* Voltage: 198 - 264V

* Frequency: 50Hz

« Standby Power Cons.: <3 W

 Backup Presets: Tyr

* Backup Clock - Calendar - Timer Event: Tmn

* Set Size -W x D x H in mm: 360 x 226 x 92

* Packaging - W x D x H in mm: 426 x 307 x 180
* Equipement Supplied: Aerial Cable, Batteries for RC

Product Highlights

¢ Digital Studio Picture Control

Philips’ Digital Studio Picture Control optimises the playback picture quality.

It measures the tape’s performances, adapts the resolution and reduces the
picture noise.

You obtain the best possible picture quality on your screen regardless of the tape
you use.

* New Turbo Drive deck

The new Turbo Drive deck offers:

Speed

70-second ultra fast rewind speed.

Reliability

To guarantee an optimum reliability, the heads are automatically cleaned each time
a cassette is inserted or ejected.

Intelligence

The Tape Position Indicator, in wind and re-wind situations, displays the accurate
position of the tape on the screen and indicates progress by means of

a moving/blinking arrow. At any time, you can follow the tape movement on
the screen.

* Turbo Timer

., Turbo Timer* is a real time-saver for programming a timer for the next 24 hours:

* No need to switch the TV ,,on*

* All necessary information visible on the VCR display

* 1 minute accuracy

* Minimum of steps

o All steps are carried out using the remote control avoiding the need for bending
down to the VCR.

* Record Link

,,Record link* is the answer if you want to record a programme from your satellite
receiver or any other external device when you are not at home.

To prepare for a recording only the timer of the satellite receiver needs to be
programmed. The VCR will automatically detect the activation of the satellite receiver
via the Scart cable connection and will start recording simultaneously. If the receiver
gets deactivated again, the recording will also stop.

TV Systems Off Air
Sound Systems

0SD Menu Languages

PAL B/G, PAL D/K,
SECAM B/G, SECAM D/K

VRS50/58 | VRS50/39 | VRS50/16 | VRS50/07 | VRS50/02
PAL B/G, SECAM B/G, PAL B/G PAL | PAL B/G
SECAM L/L’

German Stereo, Mono, German Stereo, Mono, German Stereo, Mono, Mono, NICAM German Stereo, Mono
NICAM NICAM
Czech, English, Hungarian, | Dutch, French, German Dutch, English, French, English Dutch, English, French,
Polish, Russian Cyrillic German, Italian, German, ltalian,
Spanish, Swedish Spanish, Swedish
MESECAM, PAL MESECAM, PAL, SECAM PAL PAL PAL

Record / Playback Standard

PHILIPS

Subject to modification without notice

www.philips.com
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VR550/0
\YR550I16/

Vi tackar for inkdpet av denna videobandspelare fran Philips. Den har videobandspelaren ar en av
de mest avancerade men samtidigt mest lattskotta pa marknaden. L&s noga igenom denna bruksan-
visning innan videobandspelaren tas i bruk. Har aterfinns viktig information och noteringar om driften.
Videobandspelaren bér inte slas pa direkt efter flyttning fran ett kallt till ett varmt stalle, eller vice
versa, eller pa stéllen dér den kan utséattas for fukt. Vanta i dessa fall i minst tre timmar efter flyttnin-
gen. Videobandspelaren behéver denna tid for att anpassa sig till den nya miljén (temperatur, luftfuk-

tighet o.dyl.).

Denna videobandspelare ar avsedd for inspelning och avspelning av VHS
V” S videokassetter. Kassetter forsedda med etiketten VHS-C (VHS kassetter for
videokameror) kan enbart anvandas med en lamplig kassettadapter.
PAL Vi hoppas att du far mycket gléadje av din nya videobandspelare.

Viktiga driftsféreskrifter

Fara: H6g spénning!
Oppna inte det 6vre locket da detta ska-
par risk for elstétar!

A Minska risken for brand eller elchock
genom att inte exponera apparaten till
regn eller fukt.

Videobandspelaren innehaller inga delar
som kan repareras av konsumenten. Over-
lat allt underhallsarbete till kvalificerad per-
sonal.

Sa snart videobandspelaren ansluts till en
strémkalla finns det vissa komponenter som
ar i standigt bruk. Koppla bort videoband-
spelaren fran stromkallan for att sla av den
helt och hallet.

Forsakra att luften kan cirkulera fritt genom
ventilationshalen pa videobandspelaren.
Placera den inte pa ett ostadigt underlag.

Akta dig for att lata vatskor eller frammande
foremal tréanga in i videobandspelaren.
Placera inte vaser eller liknande ovanpa
den. Om vatten trangt in i videoband-
spelaren ska du omedelbart dra ur natslad-
den och kalla pa service.

A Placera inte nagra lattantéandliga féremal pa
enheten (stearinljus el.dyl.).

A Kontrollera att barn inte kan placera fram-

mande féremal i enhetens 6ppningar eller
ventilationshal.

OVMNO03918
HG470ED/HG472ED*****

@ Denna bruksanvisning &r tryckt pa miljévan-
ligt papper.

@Gér dig av med férbrukade batterier pa
féreskrivna stallen.

Utnyttja de anlaggningar som finns tillgang-
liga i ditt land fér att géra dig av med
videobandspelarens férpackningsmaterial
pa ett miljévanligt satt.

Denna elektroniska apparat innehaller
manga material som kan ateranvandas.
Forhor dig om mojligheterna till teranvand-
ning nar du ska goéra dig av med apparaten.

Anteckna nedanstaende serienummer sé att du
kan identifiera enheten nar den ska repareras
eller om den rékar bli stulen. Serienumret
(PROD. NO.) star tryckt pa etiketten som
aterfinns pa enhetens baksida. Kontrollera
modellnumret pa din VCR-bandspelare.

MODEL NO. VR550/02
VR550/16
PROD.NO. ..

Denna produkt uppfyller kraven i EG-direktiven
73/23/EEC +89/336/EEC +93/68 EEC.

PHILIPS



Tekniska data

Spanning: 220-240V/50Hz
Strémférbrukning: max. 25W
Strémférbrukning (beredskapslage):
under 3W

Aterspolningstid:

68-78 sekunder (kassett E-180)

Matt i cm (B x D x H):

36.0 x 22.6 x 9.2

Antal bildhuvuden: 4
Antal ljudhuvuden (Hi-Fi): 2
In/avspelningstid:

3 timmar (i laget SP med kassett E-180)
6 timmar (i 1aget LP med kassett E-180)

Medfdljande tillbehoér

® Bruksanvisning
* Fjarrkontroll och 2 batterier
* Antennkabel

1. Anslutning av videobandspelaren

Férberedelser av fjarrkontrollen

Anslutning med en scart-kabel

Fjarrkontrollen och dess batterier ar nerpackade
separat i videobandspelarens ursprungliga for-
packning. Satt i batterierna innan fjarrkontrollen

tas i bruk.
W

1.Packa upp fjéarrkontrollen och de medféljande
batterierna (2 st.).
2.0ppna fjarrkontrollens batterifack, satt i bat-
terierna sdsom framgar av bilden och sténg
sedan batterifacket.
Fjarrkontrollen &r nu redo att anvéndas. Dess
rackvidd ar cirka 7 meter.

Anslutning av videobandspelaren
tillenTV

Noédvandiga kabelanslutningar
maste utféras innan
videobandspelaren kan anvan-
das for att spela in eller spela
av program.

For basta méjliga bild och enklaste anslutning, rek-
ommenderar vi anslutning med en scartkabel.

Vad é&r en scart-kabel?

En scart-kabel eller Euro AV-kabel fungerar som

en universell kabel for éverféring av bild, ljud

och styrsignaler. Denna typ av anslutning ger

férsumbar férlust av bild-och ljud-kvalitet.

¢ Du kan endast fa Hi-Fi-ljud pa TV:n med en
scartkabel.

Ha féljande kablar till hands: //

- En antennkabel (1, medfdljer) Y

- En scart-kabel (2, medféljer ej)

1.Koppla ur antennka-
belns kontakt pa din
TV. Anslut den till
uttaget AERIAL pa
baksidan av
videobandspelaren.

2.Anslut ena dnden av
den medféljande
antennkabeln till
uttaget RF OUT pa
baksidan av
videobandspelaren
och den andra &nden till antenningdngen pa
baksidan av din TV.

3.Anslut ena dnden av
en scart-kabel till —
scart-uttaget AV1(TV)
pa baksidan av =
videobandspelaren och den andra &nden till
ett scartuttag pa din TV som &ar avsett for en
videobandspelare (se TVns bruksanvisning
for narmare detaljer).

4.Sla pa Tvn.

5.Anslut natkabeln till ett vagguttag.

Min TV &r férsedd med flera scart-uttag.
Vilket bér jag anvédnda?

Valj ett scart-uttag som ar lampligt fér bade
inmatning och utmatning av bild.

Min TV har en valmeny for scartuttaget.
Konfigurera denna scartkontakt som Ingang-
Utgang.
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6.Fdljande bild visas om anslutningen gjorts pa
ratt satt och din TV kopplades om automa-
tiskt till programnumret férscart uttaget:

WAHLEN A ¥

~DEUTSCH
ENGLISH
ESPANOL
FRANGAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA

FORTSETZEN=MENU

Las sedan avsnitt ‘Forberedelser fér anvandning’
i kapitlet ‘Installation av videobandspelaren’.

Skarmen ar blank

* Manga TV-apparater kopplas 6éver till progra
numret for scart-uttaget med hjélp av en
styrsignal som sénds via scart-kabeln.

* Om din TV inte automatiskt kopplas &ver till
programnumret for scart-uttaget ska du stélla
in motsvarande programnummer pa din TV
manuellt (se TVns bruksanvisning for detaljer).

Anslutning utan en scart-kabel

Ta fram den medféljande anstennsladden.

1.Stang av din TV.

2.Koppla ur antennkabelns kon- @“/
takt pa din TV. Anslut
den till uttaget AERI-
AL pa baksidan av
videobandspelaren.

3.Anslut ena anden av
den medféljande
antennkabeln till uttaget
RF OUT pé baksidan
av videobandspelaren
och den andra &nden
till antenningangen pa
baksidan av din TV.

4.Anslut natsladden till ett vagguttag.

5.Sla pa din TV och valj det programnummer
pa TVn som anvands for videoavspelning (se
TVns bruksanvisning for detaljer).

6.Starta tv:ns kanalsékning manuellt som om
du skulle spara en ny tv-kanal tills nésta bild
visas (se tv:ns bruksanvisning).

WAHLEN A ¥

—~DEUTSCH
ENGLISH
ESPANOL
FRANGAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA

FORTSETZEN=MENU

Bilden for sprakinstéllning visas inte
» Kontrollera kabelanslutningarna.
* Upprepa kanalsékningen pa TVn.

7 .Lagra denna programnummerinstélining pa
din TV fér anvandning med videoband-
spelaren.

Las sedan avsnitt ‘Férberedelser for anvandning’
i kapitlet ‘Installation av videobandspelaren’.

Programnummer foér videobandspelaren

Du har nu lagrat ett programnummer for
anvandning av videobandspelaren pa samma
satt som for en vanlig TV-kanal. | framtiden
maste detta programnummer anvandas enbart
for avspelning av videobandspelaren
(videobandspelarens TV-kanal).

Anslutning av annan utrustning

Du kan ansluta andra apparater som dekoder,
satellitmottagare, videokameror o.dyl. till uttaget
AV2(DECODER).

AV2(DECODER)

Programnummer fér ‘AV2’ scartkontakt.

Om du anvander scartkontakten AV2
(DECODER), valj programnummer ‘AV2’ genom
att knappa in 0.0.2. med fjarrkontrollen.
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2. Installation av videobandspelaren

Forberedelser fér anvdndning

Detta kapitel beskriver hur du ska bérja ta
videobandspelaren i bruk. Videobandspelaren
soker upp och lagrar alla tillgangliga TV-kanaler
automatiskt.

‘Rikta’ pa ratt satt

Du ska nu anvénda fjarrkontrollen fér forsta
gangen. Rikta alltid fjarrkontrollens framsida
mot videobandspelaren, inte mot TVn.
Anslutning av annan utrustning

Efter anslutning av en annan apparat (satellit-
mottagare el.dyl.)via antennkabeln ska du sla
pa denna. Funktionen fér automatisk kanalsékn-
ing k&nner igen och lagrar den andra apparat-
en.

1.V4lj 6nskat sprak fér skarmmenyerna genom

att trycka pa [PLAY»>-a| eller [sTOPm-v].
2. Tryck pa [(MENU].
3.Bekréafta med [P+].

Automatisk TV-kanalsdkning startas.

VAR GOD VANTA

START STOPP
IRNNRNRNN NN uununnunnuns

Videobandspelaren hittar inga TV-kanaler

under sékning

e Valj kanal 1 pa TVn. Kan du se den lagrade TV-
kanalen pa TVn?

Om inte, kontrollera kabelanslutningarna mellan
antennen (antennuttaget), videobandspelaren
och TVn.

* Videobandspelaren soéker igenom hela frekven-
somfanget for att kunna hitta och lagra sa
manga TV-kanaler som méjligt. Det ar mojligt att
TV-kanalerna i ditt land sénds inom ett hégre
frekvensomrade. Videobandspelaren hittar TV-
kanalerna s& snart detta omrade nas under
s6kning.

4.Displayen for klockinstalining visas pa tv-
skarmen.

TID -

DATUM --/--/--

AVSLUTA=EXIT

5.Stall in tiden med siffertangenterna [0.9].

6.Stéll in ‘DAG’, ‘MANAD’ och ‘AR’ med siffer-
tangenterna [0..9].

7 .Nér all information ar korrekt ska du lagra

med ett tryck p4 [STATUS/EXIT |.
Forberedelserna for anvandning ar nu avslutade.

Satellitmottagare

Né&r en satellitmottagare anslutits ska du lasa
avsnittet under ‘Anvandning av satellitmotta-
garen’.

Dekoder

Nér en dekoder ska anslutas maste den
installeras som beskrivs i ndsta avsnitt.

Anslutning av en dekoder

Vissa TV-kanaler sénder kodade TV-signaler

som endast kan betraktas med hjélp av en sepa-

rat inkdpt eller hyrd dekoder. En sddan dekoder

kan anslutas till denna videobandspelare.

Féljande funktion aktiverar automatiskt den

anslutna dekodern for énskad TV-kanal.

1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behdvs.

2.Anvand eller for att valja det
programnummer du vill tilldela dekodern.

3.Tryck pa [(MENU], Huvudmenyn visas.

4.Anvand [PLAY »-4] eller [SToPm-v] for att valja
‘TUNER INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »i>-»].

5.Anvéand [PLAY»- 4] eller [STOPm-v] for att vélja
‘MANUELL SOKNING’ och tryck sedan pa
[FWD »i>-» .

6.Anvand [PLAY »-a] eller [STOP m-v] for att valja
‘DEKODER'.

MANUELL SOKNING

PROG. P55
KANAL 055
>DEKODER [AV]

HOPPA OVER  [AV]]

VALJA Ao ¥ TRYCK »>
AVSLUTA=EXIT

7.Anvand for att valja ‘PA’ (dekoder
paslagen).

Hur kopplar jag fran dekodern?
Anvand for att valja ‘AV’ (dekoder
avslagen).

8.Avsluta med ett tryck pa [STATUS/EXIT ].
Dekodern har nu tilldelats detta programnummer.
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Manuell TV-kanalsdkning

Anvéandning av satellitmottagaren

| vissa fall kan det hénda att alla séndande TV-
kanaler inte hittats och lagrats under férbere-
delserna for anvandning. | sa fall maste de sak-
nade eller kodade TV-kanalerna letas upp och
lagras manuellt.
1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om s& behdvs.

2. Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.

3. Anvand eller for att vélja
‘TUNER INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-» 1.

4.Anvand [PLAY»>-a] eller [STOPm-v] fOr att valja
‘MANUELL SOKNING'’ och tryck sedan pa
[FWD »i>-»].

MANUAL SOKNING

~PROG. P55
KANAL 055
DEKODER [AV]
HOPPA OVER [AV]

VALJA A ¥ TRYCK »
AVSLUTA=EXIT

5.Anvand [PLAY»-a] eller [SToPm-v] for att valja
‘PROG!. och tryck sedan pa [FWD »>-»].

6.Anvand [PLAY»>-a], eller for att
vélja programnumret du vill anvanda fér
denna TV-kanal, t.ex. ‘P01’, och tryck sedan
pa [FWD »>-»].

7. Valj ‘KANAL med [PLAY»>-a] eller [STOPm-v]

och bekréfta med [FWD »>-»]. Mata sedan in
6nskad kanal med [0..9].

Om du slar pa ‘HOPPA OVER ' foér en kanal
kommer denna kanal att hoppas dver nar du
gar genom kanalerna med eller [P=].

Jag kénner inte till kanalerna fér TV-stationerna
Tryck i s& fall p& [PLAY>-a] eller [STOPm-v] i
‘KANAL for att starta automatisk kanalsokning. Ett
kanalnummer som &ndras visas pa TV-skarmen.
Fortsétt automatisk sdkning tills den énskade TV-
kanalen hittats.

8.Lagra TV-kanalen med [FWD »>-»1.

9.Borja om fran steg 5 igen for att soka efter
andra TV-kanaler.

10.Avsluta med ett tryck pa [ STATUS/EXIT ]

Satellitkanaler fran en satellitmottagare (ansluten
till SCART-kontakten AV2(DECODER)) mottas av
videospelaren.

Valj programnummer ‘AV2’ med 0.0.2.

Du ska vélja satellitkanalerna som ska mottagas

av satellitmottagaren direkt pa sjalva mottagaren.

Sekvensiell TV (automatisk sorter-
ing av TV-kanalerna)
Nér funktionen fér automatisk kanalsékning &r
aktiverad lagras TV-kanalerna i en specifik ord-
ning. Denna kan skilja sig frdn ordningen pa TV-
kanalerna pa TVn.
Follow TV funktionen &ndrar ordningen p& TV-
kanalerna som lagrats i videobandspelaren sa
att den matchar ordningen pa TVn.
Kontrollera att uttaget AV1(TV) pa videoband-
spelaren ar ansluten till TVn med en scart-kabel.
1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behovs.
2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.
3.Anvand [PLAY»-a] eller [STOPm-v] for att vélja
‘TUNER INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-»].
4.Anvand eller for att valja
‘FOLLOW TV’ och tryck sedan pa [FWD »>-»1].

VALJA Ao ¥ TRYCK »>

AUTOMATISK SOKNING

MANUELL SOKNING
—~FOLLOW TV

FLYTTA

AVSLUTA=EXIT

5.‘P:01’ visas och ‘01’ blinkar pa videoband-
spelarens display.
6.Valj programnumret ‘1’ pa TVn.

Jag kan inte koppla 6éver TVn till program-
numret ‘1’

Om ytterligare apparater anslutits till uttaget
AV2 (DECODER) bdr du koppla ur dessa. Om
en annan apparat ar ansluten kan det handa att
TVn kopplas &ver till programnumret for scart-
uttaget ifraga.

7.Tryck pa pa videobandspelarens
fjarrkontroll. Videobandspelaren jamfér nu TV-
kanalerna pa TVn och pa videobandspelaren.
Om videobandspelaren hittar samma TV-
kanal som pa TVn lagras dessa vid ‘P01’
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‘INGA TV SIGNALER’ visas pa TV-skdrmen.
Videobandspelaren tar inte emot nédgon bildsig-
nal fran TVn.

Kontrollera kontakten pa scart-kabeln.

Se efter i bruksanvisning fér att kontrollera vilket
scart-uttag som anvands for bildsignaler.

Om detta inte hjélper kan denna funktion inte
anvandas. Las avsnittet med rubriken ‘Sortera
TV-kanaler manuellt’.

8.Vanta tills nasta nummer, t.ex. ‘P:02’, visas i
teckenfénstret.
9.Valj nasta programnummer pa TVn, t.ex. 2".
10.Bekrafta med [FWD »>-»].
11.Upprepa steg 8 for 10 tills du tilldelat ett pro-
gramnummer till alla TV-kanaler.
12.Tryck pa for att avsluta.

Automatisk instéllning
Under installation kommer alla tillgangliga TV-
kanaler att letas upp och lagras. Om kanaltilldel-
ningen for din leverantér av kabel-TV eller satel-
lit-TV andras eller om du installerar videoband-
spelaren pa nytt, t.ex. efter att ha flyttat, gar det
att starta denna procedur pa nytt. De exis-
terande TV-kanalerna ersatts da av de nya.
1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behdvs.
2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.
3.Anvand [PLAY»-a] eller [STOPm-v] for att vélja
‘TUNER INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-» .
4.Anvand [PLAY»>-a] eller [STOPm-v] fOr att valja
‘AUTOMATISK SOKNING’ och tryck sedan pa
[FWD »i>-»].

VAR GOD VANTA

START STOPP
IRNRRNRNN NN uununnunnuns

5.Automatisk TV-kanalsdkning startas. Detta
g0r att videobandspelaren kan lagra alla till-
gangliga TV-kanaler. Proceduren kan ta ett
par minuter.

6.Meddelandet ‘FULL visas en kort stund pa TV-
skdrmen nar TV-kanalsékningen &r avslutad.

Sortera TV-kanaler manuelit

Efter att ha utfért automatisk kanalsékning kan
det kanske handa att du inte &r néjd med den
ordning i vilken enskilda TV-kanaler tilldelats pro-
grampositioner (programnummer) pa videoband-
spelaren. Du kan anvanda denna funktion for att
sortera de redan sparade tv-kanalerna individu-
ellt.
1.Sla pa& TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behovs..
2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.
3.Anvand [PLAY>-a] gller [STOPB-v] §r att vélja
‘TUNER INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-»].
4 .Anvand [PLAY>-a] eller [STOP m-v] fOr att vélja
‘FLYTTA’ och tryck sedan pa [FWD »>-»].

FLYTTA

»P01: 02 P06: 90
P02: 03 P07: 99
P03: 05 P08: 121
P04: 10 P09: 124
P05: 74 P10: 130

VALJA & ¥ TRYCKp-
AVSLUTA=EXIT

5.Anvéand [PLAY»>-4] eller [STOP m-v], for att vélja
TV-kanalen som du vill &ndra till programnum-
ret ‘P:01".

6.Bekrafta med [FWD »>-»].

7 .Flytta den valda kanalen med eller
till programnumret du vill tilldela den.

8.Bekrafta med [FWD pi>-»].

9.Upprepa steg 5 till 8 for att tilldela 6vriga TV-
kanaler ett programnummer.

10.Tryck pa for att avsluta.
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Instélining av sprak

Instélining av utgéende RF-kanal

Du kan andra spraket i tv:ns meny.

Men videobandspelarens display visar bara

engelsk text, oavsett denna instéllning.

1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behovs.

2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.

3.Anvand [PLAY>-a] eller [STOPB-v] for att valja
‘INITIAL INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-» 1.

4.Anvand [PLAY>-a] gller [STOPB-v] for att vilja

‘SPRAK’ och tryck sedan pa [FWD»>-»>].
VALJA A ¥
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ENGLISH
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NEDERLANDS

~SVENSKA
AVSLUTA=EXIT

5.Anvand [PLAY»>-a] eller [STOP m-v] for att vélja
Onskat sprak.
6.Tryck pa for att avsluta.

Instéllning av klockan

Datum och tid maste stéllas in pa nytt manuellt

om en felaktig tid eller ‘--:--’ visas.

1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om s& behdvs.

2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.

3.Anvand [PLAY»>-a] eller [STOPm-v] f6r att valja
‘INITIAL INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-» 1.

4.Anvand [PLAY»-a] eller [STOPm-v] for att valja
‘KLOCKA'’ och tryck sedan pa [FWD »>-»].

5.Kontrollera tiden intill ‘TID’. Andra tiden med
om s& behdvs.

TID -

DATUM -/-/--

AVSLUTA=EXIT

6.Kontrollera och justera ‘DAG’, ‘MANAD’ och
‘AR’ pa samma sitt.

7.Tryck pa for att avsluta.

Vid mottagning pa vissa stallen &r det méjligt att
en TV-kanal sénds pa samma eller en narlig-
gande frekvens som videobandspelaren.

Resultat: Sa snart videobandspelaren slas pa
kommer mottagningen av denna eller flera andra
TV-kanaler att férsamras.

Féljande steg visar hur du &ndrar den férinstall-
da ‘séndningsfrekvensen’ (utgaende RF-kanal)
fér videobandspelaren.

Vad ar en utgaende RF-kanal?

Denna elektroniska komponent i videoband-
spelaren gor att enheten kan éverféra ljud- och
bildsignaler via antennkabeln. Dessa signaler
kan mottagas pa en TV pa samma satt som TV-
kanaler.

Vad &r frekvensen for utgaende RF-kanal?
Denna frekvens eller kanal anger frekvensen

eller kanalen &ver vilken ljud- och bildsignalen
Overfors.

1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behovs.

2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn dyker upp.

3.Anvand [PLAY»>-4] eller [STOP m-v] fOr att valja
‘INITIAL INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD p>-»].

4.Anvand [PLAY>-a] eller [STOP m-v] fOr att vélja
‘ANTENNUTGANG’ och tryck sedan pa
[FWD »>-»].

VALJA Ao ¥ TRYCK >

>MODULATOR KANAL 36
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5.Tryck ater pa [FWD »>-»1.

6.Tryck pa [PLAY>-a], eller for att
vélja en kanal mellan kanal 22 och 69 som inte
anvénds for séndning av TV-kanaler i ditt omrade.

7.Tryck pa [FWD »>-»].

Om det ar storningar i bild och ljud ska du
ansluta videobandspelaren till tv:n med en
scartkabel. Stdng sedan av den inbyggda mod-
ulatorn.Tryck pa upprepade ganger
tills ‘-’ visas bredvid ‘MODULATOR KANAL pa
TV-skarmen.

Bekréfta sedan med [FWD »>-»1.

8.Tryck pa for att avsluta.

SW




3. Avspelning

Spela av kassetter

Visning av nuvarande bandposition

Videobandspelaren kan styras med fjérrkon-
trollen eller med tangenterna pa fronten.

Om du trycker pé& [PLAY»-a], [STOP m-v],

[FWD »>-»] eller [REW<<- <] da enheten ar i
beredskapslage, satts strdmmen automatiskt pa.
Dessutom, om du redan satt in en kassett, blir
motsvarande operation utférd.
Videobandspelaren kan bara spela in vanliga
VHS-kassetter.

1.Placera en kassett i kassettfacket. Kassetten
matas in automatiskt. Symbolen ‘ oo’ a visas
i teckenfonstret.

2.Tryck pa for att spela av bandet;
‘PLAY’ visas pa displayen.

DIGITAL BILDKONTROLL

(DIGITAL STUDIO PICTURE CONTROL)

Philips har utvecklat ett system som aterger hogs-
ta méjliga avspelningskvalitet. Fér gamla och slitna
kassetter reducerar systemet stérningar. Fér nya
eller hégkvalitativa kassetter aterger systemet mer
detaljerade bilder.

Ljud/bildkvaliteten &r bristfallig

Vid avspelning av en hyrvideo eller en gammal kassett
ar det kanske inte méjligt att filtrera bort ljud- och bild-
stérningarna till fullo. Detta antyder inte fel p& apparat-
en. Las avsnittet med rubriken ‘Manuell sparning’.

3.Stoppa avspelning med ett tryck pa
eller péa videobandspelaren.
4.Mata ut kassetten med ett tryck pa

nér avspelning ar stoppad.

Foljande information visas pa skérmen: t.ex.
0:02:45, vilket anger réakneverket i timmar, minut-
er och sekunder.

SP/LP: anger inspelningshastighet for kassetten.
‘RES 0:06’: visar i timmar och minuter hur myck-
et tid som aterstar av bandet.

Nar du spelar av ett NTSC-band visar
videobandspelaren ‘RES -:--".

Hur stéller jag rakneverket pa ‘0:00:00’?
Nollstall rakneverket till ‘0:00:00’ med [CLEAR].
Rékneverket nollstélls ocksa automatiskt till
‘0:00:00’ vid isattning av en kassett i videoband-
spelaren.

Rékneverket rér sig inte

Detta intraffar nar det ej forekommer nagra
inspelningar pa ett bandavsnitt. Det ar inget fel
pa videobandspelaren.

Skérmen visar *-0:01:20’

Om du aterspolar en kassett fran bandpositio-
nen ‘0:00:00" kommer rakneverket att visa t.ex.
-0:01:20’ (kassetten aterspolades till en punkt 1
minut och 20 sekunder fore ‘0:00:00°).

‘-:--’ visas i rakneverket ‘RES’

Rékneverket kénner automatiskt av langden pa
bandet. Nar du satter i en kassett kommer
videobandspelaren dessutom att berdkna
avspelningstiden hittills. Darfér visas ‘-:--’ forst,
och forst nar kassetten har spelat i nagra
sekunder visas korrekt aterstdende tid.

So6kning efter en bandposition
under avspelning (bilds6kning)

Automatisk urkoppling av specialfunktioner
Ett flertal funktioner (t.ex. paus, stillbild) kopplas
ur automatiskt efter en viss tid for att skydda
bandet och spara.

Behdver jag dndra avspelningshastighet vid
avspelning av en inspelning som gjorts i
laget LP?

Den korrekta avspelningshastigheten ‘SP’ véljs
automatiskt nér avspelning startas. Las avsnittet
med rubriken ‘Val av inspelningshastighet (SP
eller LP)’ i kapitlet ‘Manuell inspelning’ fér nar-
mare detaljer.

1.Tryck under avspelningen pa
(bakat) eller (framat)

2.0m du vill sdka i extra snabb hastighet, tryck
pa [REw<<- <] eller [FWD »>-»] igen. (Detta

fungerar inte med kassetter

inspelade i SP-lage med NTSC-standard.)

3.Tryck pa for att ateruppta avspel-
ning.

Stillbild/slow motion

Avspelning av NTSC kassetter

Kassetter som har spelats in i laget SP
[Standardavspelning] eller SLP [Super-long play]
i NTSC-standarden (t.ex. amerikanska kassetter)
kan spelas av med denna videobandspelare.
Detta fungerar dock endast med en PAL TV som
ar lamplig for en bildfrekvens pa 60 Hz.

1.Tryck under avspelning pa for att
stoppa bandet och visa en stillbild.

2.Tryck under avspelningen pa for att
spela av kassetten i langsam hastighet.

3.Tryck pa for att ateruppta avspelning.

Bildsékning och stillbild/slow motion ger en

nagot lagre bildkvalitet, och ljudet kan inte horas.

Det ér inte fel pa videobandspelaren.
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Sokning efter en bandposition utan bild-
visning (snabbspolning framéat och bakat)

1.Stoppa bandet med [SToPm-v].

2.Tryck pa (bakat) eller
(framat). ‘Fr’ eller ‘FF’ visas pa displayen i 5
sekunder, varefter den aterstaende tiden
visas.

3.Tryck pa for att stoppa bandet [STOPE-v],

Indexs6kning

Vid varje inspelning pa ett band skrivs det en

indexmarkering pa bandet.

Dessa markerade positioner kan sedan hittas

snabbt och enkelt.

1.Tryck pa och sedan for

att leta upp foregaende markering. ‘Fr’ visas
pa displayen i 5 sekunder, varefter den ater-
stdende tiden visas.

4. Manuell inspelning

2.Tryck pa och sedan for
att leta upp nasta markering. ‘FF’ visas pa
displayen i 5 sekunder, varefter den ater-
stdende tiden visas.

3.Videobandspelaren startar automatiskt
avspelning nar den valda markeringen nétts.

Manuell sparning

Det gar att manuellt justera sparningen under
avspelning och avspelning i slow motion genom
att trycka p4 [PROGRAMME+], [PROGRAMME-] eller
[P+], [P-].

Automatisk sparning aktiveras pa nytt nar du
trycker pa [STOPm-v], satter i ett band eller tryck-
er pa [PLAY>-a].

Eliminera vertikala skakningar pa en stillbild
genom att trycka pa [PROGRAMME+| [PROGRAMME-
eller [P+].[P=].

Allman information

Att férhindra oavsiktlig radering

Anvand ‘Manuell inspelning’ for att géra en spon-
tan inspelning (t.ex. av ett program som just nu
visas).

For att starta och stoppa en inspelning manuellt
ska du lasa avsnittet ‘Inspelning utan automa-
tiskt franslag’.

For att spela in ett program som nu visas ska du
l&sa avsnittet ‘Direktinspelning (DIRECT
RECORD)’.

Lé&s avsnittet ‘Automatiskt kontrollerad inspel-
ning fran en satellitmottagare (RECORD LINK)’,
om du vill att inspelningen ska kontrolleras
automatiskt av en satellitmottagare.

Inspelning utan automatiskt franslag

1.84tt i en kassett.

2.Anvand eller for att vélja program-
numret som ska spelas in, t.ex. ‘P01’

3.Tryck pa for att starta inspelning.

4. Tryck pa for att stoppa inspelning.

Alla kassetter (utom hyrvideos och speciella
lagringskassetter) ar forsedda med en radersky-
ddsflik pa baksidan. Denna raderskyddsflik kan
brytas av om du vill férhindra nyinspelning
(radering) av innehallet pa bandet.

Om du senare vill spela in nytt material pa ett
sadant band kan du fasta en bit tejp éver halet
eller skjuta fliken at hoger.

Efterféljande inspelningar (inklippning)
Nar du lagger till en inspelning pa en kassett
som redan innehaller en inspelning kan det upp-
sta ett mellanrum mellan den gamla och den nya
inspelningen eller flimmer pa sjalva bilden. For
att férhindra detta kan du gora pa féljande satt:
1.Leta upp bandpositionen i den gamla inspelningen
dar du vill foga in den nya inspelningen.
2.Titta pa den sista minuten av den gamla inspelnin-
gen (avspelning).
3.Tryck pa vid bandpositionen dar den
nya inspelningen ska starta och tryck sedan pa

Meddelandet ‘PROTECTED CASSETTE CAN-
NOT RECORD’ (SKYDDAD KASSETT KAN
INTE SPELA IN) visas pa skdrmen och
sedan ejekteras kassetten.

En kassett utan sékerhetsflik har satts i. Tack
over halet med tejp eller sétt i en ny kassett.

REC @ |.
4. Starta nu inspelning som vanligt genom att

trycka pa pa fiarrkontrollen.
5.Tryck pa for att stoppa inspelning.

SW



Val av inspelningshastighet (SP eller LP)

6.Anvand for att valja ‘PA.

Lé&get LP medger dubbelt s lang inspelningstid pa ett band (t.ex.
6 timmar istallet for 3 timmar pa kassetten E180). Vid avspelning
véljs den rétta hastigheten automatiskt.
1.S14 pa TVn. Valj programnumret fér videobandspelaren
om s& behdvs.
2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.
3.Anvand eller for att valja
‘INSPEL. INSTALLNING' och tryck sedan pa
[FWD »>-» ],
4. Anvand [PLAY >-a] eller [STOP m-v] for att vélja ‘BAND-
HASTIGHET".
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5.Anvand [FWD »>-»] for att vélja onskad inspelning-
shastighet.

‘SP’/'LP’/'AUTO’

‘SP’; Standard Play (normal inspelningshastighet) star for
den hégsta bildkvaliteten.

‘LP’: Long Play (halv inspelningshastighet) gér det mgjligt
att spela in dubbelt sa lange, t.ex. 6 timmar pa en 3-tim-
marskassett (E180), men bildkvaliteten blir nagot lagre.
‘AUTO’: Automatic Long Play. Om det inte finns tillrckligt
med utrymme pa bandet for att utfra en programmerad
inspelning med normal inspelningshastighet stélls l1aget
automatiskt pa ‘LP’. | annat fall bibehalls den normala
inspelningshastigheten ‘SP".

6.Tryck pa for att avsluta [ STATUS/EXIT ].

Automatiskt kontrollerad inspelning fran
en satellitmottagare (RECORD LINK)

Denna funktion startar automatiskt inspelning pa den
avstangda videobandspelaren nar en bildsignal mottages
via den anslutna scart-kabeln. Om din satellitmottagare
har en programmeringsfunktion startas inspelningen
automatiskt (férutsatt att satellitmottagaren ar paslagen).
1.Anvand en scart-kabel for att ansluta scart
uttaget AV2 (DECODER) pa videobandspelaren
till motsvarande scart-uttag pa satellitmottagaren.
2.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behdvs.
3.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn dyker upp.

4. Anvand [PLAY »-a |eller [STOP m-v] for att valja INSPEL.

INSTALLNING’ och tryck sedan p& [FWD »s-»].
5.Anvand [PLAY>-a] eller [STOP B-v] for att vélja
‘RECORD LINK’,

VALJA A ¥ TRYCK »
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BANDHASTIGHET  [SP]
DIRECT RECORD  [AV]
—~RECORD LINK [AV]
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Att stdnga av ‘RECORD LINK’
Sténg av funktionen genom att vélja ‘AV’ med [FWD »>-» 1.

7.Tryck pa for att avsluta.

8.S4tt i en kassett.

9.Programmera satellitmottagaren med den
information som krévs (TV-kanalens program-
nummer, starttid, sluttid).
Se i bruksanvisningen som medféljer satellit-
mottagaren fér narmare detaljer.

10.Tryck pa for att stanga av
videobandspelaren.

Videobandspelaren star nu redo for inspelning. Inspelningens

start och stopp regleras via scart-uttaget AV2(DECODER,).

Direktinspelning (DIRECT RECORD)

‘DIRECT RECORD’ gor det mdjligt att spela in ratt
TV-kanal p& nagra sekunder &ven om videoband-
spelaren ar avslagen. Om inspelningen startas
manuellt anvander videobandspelaren den TV-kanal
som nu &r installd pa TVn. Mer information om hur
du aktiverar/avaktiverar funktionen Direkt inspelning
finns i nasta avsnitt. Forsakra att uttaget pa
videobandspelaren (AV1/TV) och p& TVn &r anslut-
na med en scart-kabel.

1.V4lj pa tv:n det programnummer du vill spela in ifran.
2.Tryck pa ndr videobandspelaren &r avslagen.
3.Tryck pa for att stoppa inspelning.

Hur fungerar direktinspelning (DIRECT RECORD)?
Videobandspelaren jamfér, via scartkabeln, TV-kanalen
som ar vald pa TVn med de TV-kanaler som &r lagrade i
videobandspelaren. Om samma TV-kanal hittas stalls
videobandspelaren automatiskt p& motsvarande pro-
gramnummer och startar inspelning. For att inte stéra
processen bor du saledes inte &ndra TV-kanal pa TVn
under pagdende sékning utan vanta nagra sekunder tills
sokningen &r klar.

Att sla pa och av direktinspelning

1.Starta TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behovs.

2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.

3.Anvind [PLAY»-a] eller [STOP m-v] for att vélja
‘INSPEL. INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-» ],

4.Vvalj ‘DIRECT RECORD’ med eller
[sTop m-v]. Valj ‘AV’ (Direct Record av) eller
‘PA’ (Direct Record pa) med [FWD»>-»].
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5.Tryck pa for att avsluta.
6.Tryck pa for att stanga av
videobandspelaren.



5. Programmerad inspelning (TIMER)

Allmén information

Anvéand en TIMER programmering for att automatiskt
starta och stoppa en inspelning vid 6nskad tidpunkt
och datum. Videobandspelaren stélls pa det ratta pro-
gramnumret och startar inspelning vid den instéllda
tidpunkten. Denna videobandspelare gor det méjligt
att programmera upp till tta inspelningar inom ett ar
framdver. For att utféra programmerad inspelning ska
videobandspelaren fdrses med féljande information:
* datumet for inspelningen

* programnumret for TV-kanalen

* inspelningens starttid och stopptid

Denna information lagras i ett ‘TIMER’ block.

7 .Kontrollera att alla uppgifter ar korrekta och tryck
pa [STATUS/EXIT |, Den programmerade informa-
tionen lagras i ett TIMER block.

8.S4tt i en kassett med en intakt raderskyddsflik
(inspelningsbar).

9.Tryck pa for att stanga av
videobandspelaren.

Programmerad inspelning fungerar enbart nér
videobandspelaren sténgts av med
[STANDBY/ON O],

Programmering av en inspelning
med ‘TURBO TIMER’

Att programmera en inspelning

1.Sla pa TVn. Valj programnumret for videoband-
spelaren om sa behdvs.

2.Tryck pa [MENU] Huvudmenyn visas.

3.Anvand [PLAY»>-a] eller [STOP m-v] for att vélja
‘TIMER' och tryck sedan pa [FWD »>-»].

4.Anvand [PLAY»-a] eller [STOP m-v] for att vélja ‘EN
GANG’, ‘DAGLIGEN eller ‘'VECKOVIS' och tryck
sedan pa [FWD »>-»].
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Val av EN GANG/DAGLIGEN/VECKOVIS inspelning

‘ENGANG’:  En enskild inspelning

‘DAGLIGEN’:  Upprepad daglig inspelning
fran mandag till fredag

‘VECKOVIS’:  Upprepad veckovis inspelning

(samma dag varje vecka)

Med Turbo Timer, & programmeringen av en inspel-
ning som &ger rum inom de narmaste 24 timmarna
mycket snabb och enkel att utfdra. Du behdver inte
ens starta din TV, eftersom all nddvéandig information
visas pa VCR- dlsplayen (siffrorna nedan &r bara
exempel)

1.Tryck p& [TURBO TIMER].

. o " PWR. '-' L L"
StA’ visas kort p& oo (]
videobandspelarens dis- 1

play. Efter 2 sekunder,
visas starttiden (stan-
dardinstallningen &r

samma som nutid). Stall
in den tid d& du 6nskar

PWR.
oo 1S 1S

starta inspelningen
genom att anvanda [PLAY »>-a] eller [STOP m-v].

Felmeddelande: ‘FUL

* Om detta felmeddelande visas efter ett tryck pa
[TURBO TIMER], &r alla TIMER-block redan program-
merade. Inga fler inspelningar kan da program-
meras. Om du vill radera en programmerad inspel-

ning (TIMER-block), valj proramnummer i menyn
V\?ESR LISTA och tryck pa

Felmeddelande: ‘FULL

Om detta felmeddelande visas efter att ha valt
‘ENGANG’, ‘DAGLIGEN eller ‘'VECKOVIS' pa TIMER-
menyn och tryckt pa [FWD »>-»1, ar alla TIMER-
block redan programmerade. Inga fler inspelningar
kan da programmeras. Om du vill radera eller kon-
trollera en programmerad inspelning (TIMER-block),
ska du vélja programnummer in menyn TIMER LISTA
och sedan trycka pa [CLEAR].

5.Valj ett TIMER block med [0-9].
6.Ange starttid (START), sluttid (STOP), program-
nummer (PROG.) och datum (DATUM) med [0.9].

Programnummer for scart-uttagen ‘AV1’ och ‘AV2’
Det gar ocksa att programmera inspelningar fran
yttre kéllor via scart-uttagen AV1(TV) eller
AV2(DECODER). Du kan ocksa gdra programmerade
inspelningar av externa kéllor via scartkontakten
AV1(TV) och AV2(DECODER). Valj programnummer
‘AV1’med 0.0.1, ‘AV2’ med 0.0.2.
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2.Tryck pa [TURBO TIMER].
‘End’ visas kort pa

PWR.
(o] e]

videobandspelarens dis-
play. Efter 2 sekunder,
visas sluttiden (standard-
installningen ar samma

som starttiden). Stall in
den tid da du vill avsluta

inspelningen genom att
anvéanda [PLAY»-a] eller [STOPm-v].

3.Tryck p4 [TURBO TIMER].
‘Pro’ visas kort pa

videobandspelarens dis-
play. Efter 2 sekunder,
visas standardprogram-
mets nummer pa dis-

playen. Stall in 6nskat
programnummer genom

att anvanda [PLAY >-a ]
eller [STOPm-v].

SW



4.Tryck pa [TURBO TIMER].
Det programnummer du just stéllt in visas pa dis-
playen.

Felmeddelande: ‘Err’

Om detta felmeddelande visas efter att du tryckt
pa [TURBOTIMER], ar starttiden eller sluttiden
samma som fér en annan inspelning.

5.Satt i en kassett med en intakt inspelningsskydds-
flik (inspelningsbar).

6.Stang av strommen med )
[STANDBY/ON ©]. oo [ 4
Den programmerade
instéliningen fungerar bara da videobandspelaren
stdngs av med [STANDBY/ON O ].

Att kontrollera eller radera program-
merad inspelning (TIMER)

1.Starta TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behovs.

2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.

3.Anvand [PLAY»>-a] eller [STOPm-v] for att vélja
‘TIMER’ och tryck sedan pa [FWD »>-»].

4.Anvand [PLAY»-a] eller [STOP m-v] for att valja
‘TIMER LISTA’ och tryck sedan pa [FWD »>-» .
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5.Valj ett TIMER block med [FWD »>-»].

4.Anvand eller for att vélja
‘EN GANG’, ‘DAGLIGEN’ eller ‘VECKOVIS’
och tryck sedan pa [FWD »>-»].

5.Valj ett TIMER block med [0.9]. (Ett blinkande
nummer anger ett tomt TIMER block.)

EN GANG
TIMER -12345678-

VALJA TIMER NUMMER
AVSLUTA=EXIT

6.Tryck pa for att radera informationen och

mata sedan in rétt information med [09].
7.Tryck pa for att avsluta,
8.Stang av med [STANDBY/ON o ].

Problem och I6sningar fér program-
merade inspelningar

Timerblocket férsvann nér jag tryckte pa
[FWD p>-» |

Du har kontrollerat alla programmerade inspel-
ningar. Upprepa steg 2 till 5 om du vill kon-
trollera dem igen.

6. Tryck pa om du vill makulera denna inspelning.
7.Tryck pa for att avsluta,

8.Tryck pa for att stdnga av
videobandspelaren.

Att ndra programmerad inspelning (TIMER)

1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behdvs.

2.Tryck pa [MENU] Huvudmenyn dyker upp.

3.Anvand [PLAY»>-a] eller [STOPm-v] fOr att vélja
‘TIMER’ och tryck sedan pa [FWD »>-»].

Felmeddelande: ‘ M’ blinkar pa videoband-

spelarens display
¢ Ingen videokassett har satts in. Séatt in en

videokassett och stédng av videobandspelaren
genom att trycka pa [STANDBY/ON O].

Kassetten matas ut sa snart du trycker pa

knapp

* En kassett med raderskyddsfliken avbruten &r
isatt.
Upphév raderingsskyddet (se kapitlet ‘Manuell
inspelning’, avsnittet ‘Att férhindra oavsiktlig
radering’) eller satt i en annan kassett.

Indikationen ‘STANG AV VCR FOR TIMER

INSPELNING'’ blinkar pa TV-skdarmen

¢ Videobandspelaren var paslagen flera minuter
innan den programmerade inspelningen star-
tade. Sténg av videobandspelaren med
[STANDBY/ON &]. En programmerad inspelning
(timer) fungerar bara om videobandspelaren
ar avstangd.

Kassetten stots ut under inspelning

* Slutet pa bandet nadddes under inspelning.

Videobandspelaren reagerar inte

* Under pagaende programmerad inspelning
gar det inte att anvénda videobandspelaren.
Om du vill annullera den programmerade
inspelningen, tryck pa pa frontpan-
elen.
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6. Ovriga funktioner

Att sla pa och av statusvisning

Bla bakgrund pa eller av

Utbéver menyskarmen finns det dven en sta-
tusskdrm som visar information om nuvarande
driftsférhallanden rékneverk, avspelning, inspel-
ning, TV-kanal o.dyl.) pa TV-skarmen. Stang av
denna information sa att statusskarmen inte
visas nar du t.ex. ska utféra bandkopiering.

1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behovs.

2.Tryck pa [MENU]. Huvudmenyn visas.

3.Anvénd [PLAY®-a] gller [STOPB-v] for att valja
‘VCR INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-» 1],

4.Anvand [PLAY>-a] eller [STOPE-v] for att vélja
‘STATUS DISPLAY’.

VALJA Ao ¥ TRYCK >

—STATUS DISPLAY  [PA]
BLA BAKGRUND [PA]
AUTO. AVSTANG.  [PA]
DISPLAY KLOCKA  [PA]

AVSLUTA=EXIT

5.Anvand for att valja ‘PA’ eller ‘AV’.

Vad innebér dessa instéllningar?
‘PA’: Visar statusskarmen under ett par sekunder.
‘AV’: Slar av statusskarmen.

6.Tryck pa for att avsluta.

Om du vill att TV-skdrmen ska vara helt bla da
du tar emot en for svag signal, ska du stélla
BLA BAKGRUND i lage ‘PA’. Skarmen blir da bla
och ljudet tystas. Eller, om du vill ta emot svaga
signaler, ska du stalla in BLA BAKGRUND i
laget ‘AV’.
1.Starta TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behovs.
2.Tryck pa [MENU] Huvudmenyn visas.
3.Anvand [PLAY>-a] eller [STOPB-v] for att vilja
‘VCR INSTALLNING’ och tryck sedan pa
[FWD »>-»].
4.Anvand [PLAY>-a] eller [STOP m-v] for att vélja
‘BLA BAKGRUND'.

VALJA Ao ¥ TRYCK »>

STATUS DISPLAY  [PA]
—BLA BAKGRUND  [PA]
AUTO. AVSTANG.  [PA]
DISPLAY KLOCKA  [PA]

AVSLUTA=EXIT

5.Anvand [FWD »>-»]. for att vélja ‘AV’ (ingen
bla bakgrund) eller ‘PA’ (bla bakgrund).
6.Tryck pa for att avsluta.
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Automatiskt avstdngning

Val av ljudkanal

| vissa lagen (t.ex. i stopplaget) stélls videobandspelaren

automatiskt i beredskapslédge om den inte anvants under

ett par minuter. Denna funktion kan kopplas ur nér du vill

anvanda videobandspelaren som TV-mottagare.

1.Sla pa TVn. Valj programnumret for
videobandspelaren om sa behdvs.

2.Tryck pa [MENU] Huvudmenyn visas.

3.Anvand [PLAY>-a ] eller [STOPm-v] fér att vélja ‘VCR
INSTALLNING' och tryck sedan p& [FWD »>-b1

4.Anvand eller [STOP®-v]_ for att vélja
‘AUTO. AVSTANG'.

VALJA Ao ¥ TRYCK »

STATUS DISPLAY  [PA]
BLA BAKGRUND  [PA]
~AUTO. AVSTANG.  [PA]
DISPLAY KLOCKA.  [PA]

AVSLUTA=EXIT

5.Anvand for att valja ‘AV’ (ej automa-
tiskt avslag) eller ‘PA’ (automatiskt avslag).
6.Tryck pa for att avsluta.

Display klocka

Denna funktion gor att du kan stanga av VCR-dis-

playen. Den &r anvéndbar om du kénner dig stérd av

displayens ljus da du tittar p4 TV i ett morkt rum. Den

minskar &ven strémforbrukningen.

1.Sténg av TVn. Vid behov, vélj programnum-
mer for videobandspelaren.

2.Tryck p& [MENU]. Huvudmenyn visas pa displayen.

3.vélj 'VCR INSTALLNING genom att anvénda
[PLAY>-a] eller [STOPB-Y] och bekrafta ditt val

med [FWD »>-» ],
4.Valj ‘DISPLAY KLOCKA'’ genom att anvanda

PLAY »-A | och [STOP B-v |,
5.Vélj ‘AV’ (ingen klocka visas pa displaye) eller
‘PA’ (Klockdisplayen visas) med [FWD »>-»].
VALJA 4 ¥ TRYCK D

STATUS DISPLAY  [PA]
BLA BAKGRUND [PA]
AUTO. AVSTANG.  [PA]
—DISPLAY KLOCKA  [PA]

AVSLUTA=EXIT

6.For att avsluta proceduren, ska du trycka pa
[ STATUS/EXIT ],

Det gar att valja dnskad ljudkanal under avspel-
ning eller vid mottagning av TV-kanaler via
videobandspelaren. Det innebar bl.a. att du kan
vélja dnskat sprak for tvasprakiga sandningar.
(VR550/02 kan spela in A2 stereoljud. VR550/16
kan spela in A2/NICAM stereoljud.)
1.Tryck pa Detta visar nuvarande ljudin-
stallning.
2.Tryck upprepade ganger pa till
onskad instéllning visas pa skérmen.
* Mottagning av stereoséndningar:

N 2 Pa
Lage LJUDUTGANG TV-skérmen
L | Llud
St
ereo R| R ljud STEREO
L i "
L L ljud VANSTER
R| L ljud
L | Rljud .
R
R| Rljud HOGER
Enkanalig LIL+R IJ_Ud e
R| L+Rljud
* Vid bandavspelning i laget HiFi:
u 2 Pa
Lage LJUDUTGANG TV-skérmen
L | HiFiL ljud
Stereo R| HiFi R ljud STEREO
L = AR L Bud VANSTER
R | HiFi L ljud
L | HiFi R ljud .
R R | HiFi R ljud HOGER
L | normalt ljud
i MONO
Enkanalig R | normalt ljud
L | HiFiL ljud +
normalt ljud
MIX HiFT R jud + BLANDAD
R| normait ljud

¢ Vid mottagning av tvasprakiga sandningar:
Lage | LJUDUTGANG Pa
TV-skarmen
L|H lj
MAIN wudjud HUVUD
R | Huvudljud
SUB L Underlj.ud UNDER
R | Underljud
MAIN | L | Huvudljud HUVUD
SuB R | Underljud UNDER
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7. Innan du kallar pa en tekniker

De flesta problem som uppstar kan l6sas med
en enkel atgard. G& igenom féljande lista innan
du kontaktar din handlare.

Videobandspelaren reagerar inte pa nagra

tangenttryck:

* Den ar inte stromférsoérjd: kontrollera att den
ar ansluten till ett vagguttag.

¢ Programmerad inspelning pagar: avbryt program-
merad inspelning om sé énskas. Se avsnittet
‘Problem och l6sningar for programmerade inspel-
ningar’ i kapitlet ‘Programmerad inspelning
(TIMERY)'.

e Det har uppstatt ett tekniskt problem: dra ur
natsladden ur vagguttaget, vanta i 60 sekun-
der och anslut den sedan pa nytt.

Om detta inte hjélper gar det att aterstalla
videobandspelaren till de ursprungliga fab-
riksinstallningarna.

Att aterstilla fabriksinstéllningarna:

* Observera: Tank pa att denna atgard raderar
all lagrad information (TV-kanaler, tid och
datum, timerinstallningar m.m.).

1.Tryck pa for att stanga av
videobandspelaren..

2.Hall samtidigt [STOP/EJECT] eller [PROGRAMME]
och intryckta i drygt 2 sekunder.

Kassetten har fastnat i videobandspelaren:

* Forsok inte att dra ut den med vald. Dra ut
natkontakten tills vidare.Tillkalla sedan en
tekniker.

Fjarrkontrollen fungerar inte:

* Fjarrkontrollen &r inte riktad mot videoband-
spelaren: rikta den rakt mot videoband-
spelaren.

* Det har uppstatt ett tekniskt problem: ta ur
batterierna, vanta i 10 sekunder och sétt
sedan i dem pa nytt.

» Batterierna ar urladdade: sétt i nya batterier.

Ingen bild nar du spelar av en kassett:

¢ Det forekommer ingen inspelning pa kasset-
ten: sétt i en annan kassett.

* Du har valt fel programnummer pa TVn fér
bandavspelning: valj ratt programnummer for
videobandspelaren pa TVn.

* Kabeln mellan TVn och videobandspelaren
har lossnat: kontrollera anslutningen.

Dalig bildkvalitet nar du spelar av en kas-
sett:

* Din TV ar felaktigt installd.

» Kassetten &r gammal eller sliten: anvénd en
annan kassett.

» Sparningen &r felaktigt justerad: se avsnittet
‘Manuell sparning’ for detaljer om hur sparnin-
gen ska justeras.

Inspelning kan inte utféras:

* TV-kanalen du vill spela in &r inte lagrad, eller
du har valt fel programnummer: kontrollera de
lagrade TV-kanalerna.

* En kassett med borttagen raderskyddsflik ar
isatt (kan inte anvéndas for inspelning): satt i
en kassett med intakt raderskyddsflik. Lés avs-
nittet ‘Att férhindra oavsiktlig radering’ i kapitlet
‘Manuell inspelning’ féor narmare detaljer.

TV-mottagningen utséatts fér ljud- eller bild-
stoérningar:

e L&s avsnittet ‘Instéllning av utgaende RF-
kanal’ i kapitlet ‘Installation av videoband-
spelaren’.

* Kontrollera antennen.

Du kan &ven ringa kundtjénst i ditt land.
Telefonnummer finns pa sidan 16 i denna
instruktionsbok. Ha modellnumret (MODEL NO.)
och produktionsnumret (PROD. NO.) fér din
videobandspelare tillgangliga da du ringer.
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